AGREEMENT
0n cooperation between the North
Caucasus State Academy (city of
Cherkessk, Russian Federation) and the
Osh State Law Institute (city of Osh,
Kyrgyz Republic)"

Federal State Budgetary Institution of Higher
Education «North Caucasus State
Academy», represented by Rector Ruslan
Makharovich Kochkarov, acting on the
basis of the Charter, on the one hand, and
«Osh State Law Institutey represented by
Toktorov Egemberdi Samedinovich, acting
on the basis of the Charter, on the other hand,
together referred to as "Party", with the
purpose of creation of mutually advantageous
cooperation in the areas of interest and benefit
for both parties, have concluded the present
Agreement on cooperation (hereinafter
referred to as Agreement) as follows:

Article 1. GENERAL PROVISIONS

Cultural, educational and scientific
cooperation shall be carried out by the Parties
in areas of mutual interest on the basis of the
principle of equality and parity.

Article 2: FORMS OF COOPERATION

Cooperation can be conducted in the
following forms:

2.1. programs of exchange of experience of
faculty and management staff, for exchange of
information on educational and methodical
and scientific work.

2.2. academic mobility of students -
bachelors, masters, pedagogical and scientific
workers for the purpose of training,
improvement of professional skill and
improvement of scientific and educational
activity;

2.3. carrying out joint scientific researches.
realization of fundamental and applied
scientific researches in the sphere of science,
education, joint realization of innovative
activity;

2.4. mutual participation in organization

COI'JIAIIEHUE
0 COTpynHHYeCcTBe Mexay Cesepo-Kapkasckoii
FOCYyaapcTBeHHO# akageMueii (ropon Yepkecck,
Poccuiickasn @enepauns) 1 Omckum
TOCYAapCTBEHHBIM OpPHIHYECKHM HHCTHTYTOM
(ropoa Om, Kbipreisckas Pecny6iuka)

®enepansHoe FOCylapcTBeHHOE GroKeTHOE 0f-

PasOBaTe/IbHOE  yupexJeHHe BhbICIIero obpaszo-
Batus «Cesepo-KaBka3sckas rocyaapcTBeHHas
ARaaeMus» B jMue pekropa Pycnana Maxapo-
BH4Ya Koukaposa, ACHCTBYIOIIETo Ha OCHOBAHUM
YceraBa, ¢ ognoit CTOPOHBL, U «OwcKHuii rocyaap-
CTBEHHBIH KOpHAHYeCKHI] HHCTHTYT» B 1HIe
TokTopoga drembepan Camuannosuya, jeii-
CIBYIOIIErO Ha OCHOBaHMM YcTaBa, ¢ ApYroit ¢ro-
POHEL, BMECTE MMEHyeMBle «CTOpOHBI), ¢ Hebio
CO3/aHMA  B3aMMOBBITO/IHOIO COTpyJHHYeCTBa B
0071acTAX, npecTaBAMIOMIIX HHTEPEC U BBITOy
A8 00euX CTOPOH, 3aKTIOYHIN HacTtosee Cora-
UICHHE O COTpyaHMYecTBe (nace Cornamrenne) o
HIDKeCIe Ay o1meM:

Crates 1. OBLUE IMOJIOKEHUS
Kynbsryphoe, oOpasoBarenbHOe u Hay4HOe
COTPYIHHYECTBO OyaeT BecTHCE Croponamu B
o0nacrsx, IIPEACTABISIOIMNX B3aUMHEL HHTEpec,

Ha OCHOBE NMPUHINIIA paBEHCTRA 1 napurera.

Cratbs 2. DOPMB] COTPYIHUYECTBA

Cotpyunnuectso moxer BCCTHCH B Cleyrommx
dopmax:

2.1. nporpammsl 0Gmena OHBITOM 11podeccop-
CKO-IIPeNoJaBaTe/IbcKoro u YHIPaBJI€HYECKOro coc-
TaBa, 11 odmeHa HHGOpMaimei o y4eOHO-MeTo-
AMYCCKOH M Hay4HOM paGore.

2.2. akajgemmyeckas MOOMIIBHOCTB CTyxeHTOB —

Oakasiapos, MAruCTpanToB, IEJaroruYeckux p
Hay4HBIX paOOTHHUKOB B Iesix 00y4eHHs1, moBpI-
[ICHUA  KBamUUKauu u COBEPLICHCTBOBAHMS
Hay4HOIi 1 06pasoBare1bHOM ACATEIIBHOCTH;

2.3. iposeenue COBMECTHBIX HayYHBIX
HCCIIe/10BaHm, ocylecTB IeHUe bynramenrap-
HBIX M [IPUKJIQ/IHBIX HAYYHBIX UCCJIeI0BaHM B
chepe nayku, 00pa3oBaHus, COBMECTHOR
OCYLICCTBIICHHE HHHOBAIIMOHHOI] ACATEJILHOCTH;

2.4. B3auMmHOe Y4acTHE€ B OpraHuzamuu u



and holding of joint scientific and practical
conferences, international symposiums and
forums in the sphere of humanities and other
scientific events:

2.5. Publication of scientific, educational
and methodical materials on the results of
joint work;

2.6. other forms of cooperation mutually
agreed by the Parties.

Article 3. EXECUTIVE PROTOCOLS

Cooperation in various forms, spheres and
frameworks of this Agreement will be carried
out and developed on the basis of individual
executive protocols signed by the Parties,
which specify the nature of joint activities,
financial and other conditions of cooperation.

Article 4: SUPPORT AND ASSISTANCE

4.1. Each Party, acting in accordance with esta-
blished rules and norms, undertakes to provide
assistance and support to representatives of a
partner university visiting its territory.

4.2. Parties may by mutual agreement make
changes and additions to this Agreement rela-
ted to further development and realization of
joint programs and projects.

4.3. Financing of any event under this
Agreement will be carried out on the basis of
the principle of reciprocity, taking into
account the financial capabilities of the
Parties.

Article 5. INTELLECTUAL PROPERTY
All intellectual property belonging to the
partner universities remains the property of
the partner universities. The conditions of
access to this property are discussed by the
Parties on a case-by-case basis. As a rule
intellectual property created during
implementation of this Agreement is in
possession of the Party which is the source of

MIPOBEJICHUH  COBMECTHBIX Hay4YHO-ITpaKTHYeCKIX
KOH(epeHLuii, MEKIYHAPOIHBIX CHMIIO3MYMOB K
dopymos, B o6nacru IYMAaHUTapHBIX Hayk wu
APYTHX Hay4HBIX MEPOIPHUSTHIL:

2.5. nyGiukarms Hay4yHBIX, y4eOHBIX U MeTo-
AMIECKUX MaTEPHATOB 110 pesyibTaTam BBITIOJTHE-
HHSL COBMECTHBIX paboT:

2.6. Unbie hopmpr COTPYZAHUYECTBA, B3aUMHO
cornacoanHeie CTopoHamu,

Crartbs 3. NCNIOJITHUTEJILHBIE
IMPOTOKO.JIBI

Corpyanuyecrso B Pa3/IMYHBIX Qopmax, chepax u
PaMKax Hacrosuero Coriamenus Oyzner Bectucs
1 Pa3BUBATBCA HA OCHOBAHMH OT/IE/IbHEIX o1
THCaHHBIX CTOPOHAMH HCMONHUTEIEHEIX IpoTO-
KOJIOB, B KOTOPBIX yKa3blBaercs Xapaxkrep cos-
MCCTHOH JeaTenbHOCTH, QHHAHCOBEIE W uHple
YC/IOBHS BEICHUS COTPY IHHYECTRA,

Crates 4. OKAZAHUE IIoOMOIIH n
COAENCTBUSA

4.1. Kaxnas us Ctopon, ACHCTBYS B COOTBET-
CTBHH C yCTAHOB/ICHHBIMH NPaBUIAMHU U HOpMamu,
00s13yeTcs  OKa3blBaTH [IOMOIIb M cozmeicTBHe
peACTaBUTE 1M YHHBEPCUTETa-NApPTHEPa, HAXO-
AILLUMCS Ha €€ TEPPUTOPHH ¢ BU3HTOM.

4.2. CtopoHsl MOTI'YT 10 B3aUMHOMY COTIaCHIO

BHOCHTS B HacTosee Coramenye M3MEHEHUS U
AIOTIOTHEHHSL, CBA3aHHBIE C JabHeHIIMM pa3Bu-
THEM ¥ peanusaluei COBMeCTHRIX [IporpamMm u
IIPOEKTOB.

4.3. Ounancuposanue TF060ro MeponpusTHS B
pamKax Hactosmero Cornamrens Oyzer ocymec-
TBJIATECA HA OCHOBE NPUHIMITA B3aHMHOCTH c
YUETOM (HHAHCOBBIX BO3MOIKHOCTE}] Cropon.

Crartes 5. UHTEJUVIEKTY AJIBHASI
COBCTBEHHOCTB
Bes HWHTEJUIEKTya/IbHas COOCTBEHHOCTS, IIpHUHAjI-
AeKaluast Bysam maprHepam, ocTaercy B colc-
TBEHHOCTH BY30B mapTHepoB. Yciiosus JA0CTyIa K
/TaHHON coOCTBeHHOCTH o0CyKaarOTCS Croponam
B KaJK]OM KOHKpeTHOM ciyyae, HUurennexryasns-
Hasl COOCTBEHHOCTD, MOsABMBIIAsCY B X0JIe UCIoJI-

HEHHUs JaHHOrOo COFJIaULICHI’I}I, KaK IIpaBUJ10, Haxo-
2



such property, although this provision may be
discussed by the Parties in each specific case,
and if such property is related to educational
programs organized in accordance with
provisions of above mentioned Article 3 the
conditions of the agreement in all cases are to
be formalized as a Separate supplementary
agreement. The conditions for obtaining a
permission to use intellectual property are
discussed by the Parties in each case.

Article 6: TERMINATION OF THE
AGREEMENT

6.1. This Agreement shall enter into force on
the date of its signing by the Parties and shall
be valid for 5 years. The Parties may extend
the validity of the Agreement by an additional
agreement, which must be concluded no later
than three months before the expiration of this
Agreement.

6.2. Each Party is entitled to terminate the

Agreement prematurely by sending a written
notice to the other Party not later than six (6)
months prior to the proposed date of
termination of the Agreement,
6.3. The terms of this Agreement may be
revised at any time by written agreement of
the Parties.

Article 7: EXTENSION OF THE TERM

OF THE AGREEMENT
If none of the Parties has declared otherwise,
the Agreement is automatically renewed for
another five years after the expiration of the
next period of validity. Termination of the
Agreement shall not affect the implementation
of already organized programs and activities
that are still in progress and whose
implementation has not been completed.
Article 8. DISPUTE SETTLEMENT

8.1. Cooperating under this Agreement, the
Parties shall comply with the requirements of
the current legislation of the Russian

AUTCA BO BiajeHun CTOPOHBI, ABUBLIelicy UCTOY-
HHKOM JTaHHOH COGCTBEHHOCTH, XOTS 1aHHOe 10-
JOZKCHHE MOKET 00CyKIaThCs Croponamu B kay-
AOM KOHKDETHOM Cilyyae, a eciu Takopag colc-
TBCHHOCTb OTHOCHTCS K yueGHbIM porpaMmanm,
OPTaHH30BaHHBIM B COOTBETCTBHHU ¢ NOJIOXKEHHUS -
MU BbllCyKa3aHHOH Crartpu 3, YCJIOBHS JOCTHT-
HYTOTO coriameHuss Bo Bcex CIy4asx [0JKHBI
OBITH OOpMIIEHE! B Buie OTII€JILHOIO JIOMNOJIHHU-
TCIBHOTO cornauieHus. Y¢ioBus NOJIyYeHus pas-
PCLICHHUSA Ha MCIMOIB30BAHHE HHTEJUIEKTYa/IbHOI
COOCTBEHHOCTH o0cysxaarres Croponamu B
KaXK1IoM KOHKpPETHOM Ciryyae.
Craten 6. IPEKPALIEHUE AENCTBHS
COI'JIALIEHUS

6.1. Hacrosimee Cornamenue BCTynaer B cuiy
€O And noanucanust CtopoHamu u JACHCTBYeT B
Tedenne 5 jer. CTopoHs MOTYT MpPOJIUTE jeii-
c¢rBue Coramenus AOIIOTHUTENIBHBIM  COTJIalIe-
HHEM, KOTOpOE MOIKHO GOBITH 3aKTHOYEHO He
HTO31HEE, YeM 3a Tpu MecsAla 10 UcTeyeHus Cpoka
ACHCTBHUS HACTOATIIETO Cornamenus.

6.2. Kaxnas us CropoH Bopase JIOCPOYHO
PacTopruyTe Coranrenue myrem HaIlpaBJICHUs
[THCPMEHHOI'O yBEOMIICHHUS Yo Cropomne He
l037Hee, ueM 3a wecTs (6) Mecsien J10
lIpEIIo/Iarac MOt atkl npeKkparenus
Cornaurenus.

6.3. YcioBus Hactosmero Cornamenus MOTyT

OBIT nIepecMoTpeHs! B 060e BpeMms 110
MHCbMEHHOMY coraiennto CTopow.

CTaTPﬂ 7. TIPOJIEHUE CPOKA
AEUCTBUS COTJIAUIEHWS
Ecin vy onHa us CTopoH He 3asBUIa 06 o0Opart-

HoM, Cornamenue aBromaTHuecky [Ipo/uteBaeTcs
CLIC Ha NATH JIET [OC/IE HCTeYeHHs OYEPEHOro
CpoKa nefictus. Ipekpamenne aeiicteus Cora-
IICHHA HE JOMHKHO OTpasuThes Ha peanu3anmnu
YAC OPraHU30BaHHBIX [IPOrpamm u MEPOIIPUSATHIA,
KOTOpbIC ewle BeayTes, u peanusarms KOTOPBIX He
3aBeplleHa.

Crates 8. PA3PEIIEHUE CIIOPOB

8.1. Corpyaunyasg s PaMKax Hacrosiuiero Co-
Iamenns, CTopoHsl OyayT cobmonars TpeboBa-
HUA  JCHCTBYyIOIIErO 3aKoHOAaresnbeTBa Poccuii-
CKOH Denepaiuu u Keipreisckoii PecnyGiuku, s
i



Federation and the Kyrgyz Republic in
resolving disputes.

8.2. This Agreement is executed in duplicate
in the English and Russian languages, one
copy for each Party, with each copy having
equal legal effect.

Addresses, requisites and signatures of the
Parties «North Caucasus State Academy»

Address:369001, Russian F ederation,
Cherkessk City, 36 Stavropolskaya St.
Tel.: +7(8782)29-35-01

Fax: +7(8782)29-35-01

Email: priem@ncsa.ru
Webs: https:/nc sa.ru/

Adress: Kyrgyz Republic

Osh city, 44 «v» Salieva St.

Tel.: +996 3222 8-40-24

Fax: +996 3222 8-40-24

Email: baybolot-1962@rambler.ru
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paspeuieHuu CIIOPHBIX BOIIPOCOB.

8.2. Hacrosmee Cornamenne COCTaBJIEHO B
ABYX SK3EMIUISIpAX Ha  aHIIHICKOMM PYCCKOM
A3BIKAX, 110 OJHOMY SK3EMILIAPY U Kask 10
CTOpoHBI, npHyem K&XIBIA  3K3eMILuIsp umeer
PaBHYIO OpHANYECKYIO CHILY.

AJlpeca, peKBH3HTBI M MoaMHCH Cropon

®I'bOY BO «CeBepo-Kaskasckas
Focy1apcTBeHHasi akageMusy

Azpec: 369001, Poceniickas Denepanus,

r. Yepkecck, yiI. CraBpormnonbkas-36.
Ten.: +7(8782)29-35-01

Anpec: Keipreickas PecriyGiuka
ropoa Our, yi. Cannesa-44 «gy

Ten.: +996 3222 8-40-24

dakc +996 3222 8-40-24

1. noura: baybolot-1962@rambler.ru
Be6-cpiprem i




